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ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΕΡΓΑΣΙΩΝ 

Αποστολέας: Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου 

Αποδέκτης: Αντιπροσωπίες 

Θέμα: Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την πράσινη διπλωματία 
  

Διαβιβάζονται συνημμένως στις αντιπροσωπίες τα συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με 

την πράσινη διπλωματία της ΕΕ, όπως εγκρίθηκαν από το Συμβούλιο κατά τη σύνοδό του στις 

18 Μαρτίου 2024. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την πράσινη διπλωματία της ΕΕ 

Διπλωματία της ΕΕ για την προώθηση της δίκαιης και χωρίς αποκλεισμούς πράσινης μετάβασης 

και τη στήριξη της υλοποίησης των παγκόσμιων δεσμεύσεων 

 

1. Το Συμβούλιο επαναλαμβάνει τη σοβαρότητα της τριπλής πλανητικής κρίσης της κλιματικής 

αλλαγής, της απώλειας βιοποικιλότητας και της ρύπανσης, η οποία επισπεύδεται και 

επιδεινώνεται, και της οποίας οι πτυχές αλληλοενισχύονται. Η τριπλή αυτή κρίση συνιστά 

παγκόσμια και υπαρξιακή απειλή και εντείνει τις υφιστάμενες ανησυχίες για την ασφάλεια. 

Το Συμβούλιο πιστεύει ακράδαντα ότι η κρίση αυτή πρέπει να αντιμετωπιστεί με συνολικό 

και ολοκληρωμένο τρόπο μέσω ενίσχυσης της πολυμερούς προσέγγισης και της παγκόσμιας 

δράσης, ως βασική συνιστώσα της εξωτερικής πολιτικής και της πολιτικής ασφάλειας της ΕΕ. 

2. Το Συμβούλιο επιβεβαιώνει την ακλόνητη δέσμευση της ΕΕ να συνεργαστεί στενά με τους 

εταίρους για την επιτάχυνση της δίκαιης και χωρίς αποκλεισμούς πράσινης μετάβασης 

παγκοσμίως. Το Συμβούλιο τονίζει τον καίριο ρόλο της πράσινης διπλωματίας της ΕΕ στην 

εδραίωση και παγίωση των παγκόσμιων δεσμεύσεων και στην προώθηση της εφαρμογής 

τους, συμπεριλαμβανομένων εκείνων που αποτυπώθηκαν στα αποτελέσματα του πρώτου 

παγκόσμιου απολογισμού (GST) βάσει της συμφωνίας του Παρισιού, τα οποία 

συμφωνήθηκαν στο Ντουμπάι κατά την 28η διάσκεψη των Ηνωμένων Εθνών για το κλίμα, 

καθώς και στο παγκόσμιο πλαίσιο για τη βιοποικιλότητα. Στο πλαίσιο αυτό, η ΕΕ και τα 

κράτη μέλη της θα συνεχίσουν να ενισχύουν τη συνεργασία με τους εταίρους για την 

ανάπτυξη και την εφαρμογή φιλόδοξων εθνικά καθορισμένων συνεισφορών (ΕΚΣ) που 

ανταποκρίνονται αποτελεσματικά στις δεσμεύσεις που έχουν αναληφθεί στο πλαίσιο του 

παγκόσμιου απολογισμού, συμπεριλαμβανομένης της «απομάκρυνσης από τα ορυκτά 

καύσιμα». Επιπλέον, η ΕΕ και τα κράτη μέλη της θα συνεργαστούν με εταίρους για την 

ανάπτυξη και την υποβολή εθνικών στρατηγικών και σχεδίων δράσης για τη βιοποικιλότητα 

(NBSAP), καθώς και σχετικών στόχων, που θα επικαιροποιηθούν και θα εμπλουτιστούν 

πριν από την 16η διάσκεψη των Ηνωμένων Εθνών για τη βιοποικιλότητα. Το Συμβούλιο 

παροτρύνει τα μέλη της G20 να αναλάβουν ηγετικό ρόλο εν προκειμένω, καθώς 

αντιπροσωπεύουν περίπου το 80 % των παγκόσμιων εκπομπών και διαδραματίζουν καίριο 

ρόλο στην αντιμετώπιση των παγκόσμιων περιβαλλοντικών και κλιματικών προκλήσεων. 

Το Συμβούλιο υπογραμμίζει με έμφαση την ανάγκη για άμεση, επείγουσα και ταχεία δράση, 

όπως υπογραμμίζεται στις εκθέσεις της IPCC, της IPBES και της IRP1, και επιβεβαιώνει τη 

σημασία μιας παγκόσμιας μετάβασης στην κλιματική ουδετερότητα με γνώμονα την 

επιστήμη, η οποία θα είναι δίκαιη, χωρίς αποκλεισμούς, βιώσιμη, σε αρμονία με τη φύση και 

σύμφωνη με τις δεσμεύσεις, τις πολιτικές, τις αρχές και τις αξίες της ΕΕ. Το Συμβούλιο ζητεί 

να ενισχυθεί η συνεργασία με εταίρους σε όλα τα επίπεδα, και από κοινού με τις επιχειρήσεις 

και τις βιομηχανίες, ώστε να αξιοποιηθούν πλήρως οι ευκαιρίες που προσφέρει η πράσινη 

μετάβαση σε όλους, συμπεριλαμβανομένης της ενίσχυσης της ανταγωνιστικότητας, της 

                                                 
1 Διακυβερνητική επιτροπή για την κλιματική αλλαγή, διακυβερνητική πλατφόρμα επιστήμης-πολιτικής για τη 

βιοποικιλότητα και τις υπηρεσίες οικοσυστημάτων και διεθνής επιτροπή φυσικών πόρων 
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δημιουργίας θέσεων εργασίας και της ανάπτυξης, και εφιστά την προσοχή στον καταλυτικό 

ρόλο του ελεύθερου, ανοικτού και δίκαιου εμπορίου. 

3. Το Συμβούλιο εκφράζει σοβαρή ανησυχία για τη βλάβη στο κλίμα και το περιβάλλον, πέραν 

του τεράστιου ανθρώπινου πόνου, η οποία προκαλείται από τις συνεχιζόμενες ένοπλες 

συγκρούσεις σε ολόκληρο τον κόσμο, καθώς και για τον κίνδυνο που αυτές ενέχουν για την 

αποτελεσματική παγκόσμια δράση όσον αφορά την αντιμετώπιση της τριπλής πλανητικής 

κρίσης. 

4. Το Συμβούλιο καταδικάζει τον παράνομο, απρόκλητο και αδικαιολόγητο επιθετικό πόλεμο 

της Ρωσίας κατά της Ουκρανίας και επιβεβαιώνει την αταλάντευτη στήριξή του προς την 

Ουκρανία και τον λαό της. Ο πόλεμος αυτός έχει ως επακόλουθο τεράστια ζημία στο 

περιβάλλον και κινδύνους για την πυρηνική ασφάλεια, ενώ έχει επιφέρει ενεργειακή και 

επισιτιστική ανασφάλεια παγκοσμίως. Το Συμβούλιο υπογραμμίζει την ανάγκη να 

αξιολογηθεί η ζημία και δεσμεύεται να την αντιμετωπίσει στο πλαίσιο της ανάκαμψης και 

της ανασυγκρότησης της Ουκρανίας. Το Συμβούλιο καλεί επίσης τη διεθνή κοινότητα να 

καταστήσει τη Ρωσία υπόλογη. 

5. Το Συμβούλιο καλεί όλους τους εταίρους να αντιμετωπίσουν την παραπληροφόρηση και 

την εσφαλμένη πληροφόρηση που αποσκοπούν στη δημιουργία και τη διάδοση ψευδών 

ή παραποιημένων πληροφοριών σχετικά με την κλιματική αλλαγή, την απώλεια 

βιοποικιλότητας, την υποβάθμιση του περιβάλλοντος, τη ρύπανση και τις συνέπειές αυτών, 

και επισημαίνει τη σημασία της επιστήμης και της εκπαίδευσης. 

6. Τα ανθρώπινα δικαιώματα, η δημοκρατία και το κράτος δικαίου παραμένουν η κοινή πυξίδα 

και οι βασικές αξίες της ΕΕ, μεταξύ άλλων στην πράσινη διπλωματία μας. Η πρόσβαση σε 

καθαρό, υγιές και βιώσιμο περιβάλλον αποτελεί ανθρώπινο δικαίωμα. Ιδιαίτερη έμφαση θα 

πρέπει να δοθεί στα δικαιώματα των παιδιών και των νέων, καθώς ο ρόλος που 

διαδραματίζουν ως παράγοντες αλλαγής συνδέεται άρρηκτα με τις μελλοντικές προκλήσεις 

και λύσεις. Η ΕΕ θα συνεχίσει επίσης να υποστηρίζει, να προωθεί και να προστατεύει την 

ισότητα των φύλων, την πλήρη απόλαυση όλων των ανθρωπίνων δικαιωμάτων από όλες τις 

γυναίκες και τα κορίτσια, καθώς και τη χειραφέτησή τους. Το Συμβούλιο υπογραμμίζει τη 

σημασία να ενισχυθεί η φωνή και η πλήρης, ισότιμη και ουσιαστική συμμετοχή και ηγετική 

θέση των γυναικών και των νέων γενεών στη λήψη αποφάσεων σε όλα τα επίπεδα, με στόχο 

τη βελτίωση των πολιτικών για το κλίμα, την ενέργεια, το περιβάλλον και τα ύδατα. 

Το Συμβούλιο τονίζει επίσης τη σημασία της συνεργασίας με την κοινωνία των πολιτών, τους 

υπερασπιστές των ανθρωπίνων δικαιωμάτων στον τομέα του περιβάλλοντος, τους αυτόχθονες 

πληθυσμούς, τις τοπικές κοινότητες, τα άτομα με αναπηρία, καθώς και της προστασίας και 

της ενδυνάμωσής τους. 
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7. Το Συμβούλιο ζητεί συντονισμένη προσέγγιση για την αντιμετώπιση της κλιματικής αλλαγής, 

της υποβάθμισης του εδάφους, της απερήμωσης και της απώλειας βιοποικιλότητας, και 

υπογραμμίζει τον κρίσιμο ρόλο των ωκεανών και των οικοσυστημάτων και τη σημασία των 

λύσεων που βασίζονται στη φύση. Στο πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο ζητεί ενισχυμένη 

συνεργασία μεταξύ των γραμματειών της σύμβασης-πλαισίου των Ηνωμένων Εθνών για την 

κλιματική αλλαγή (UNFCCC), της σύμβασης για τη βιολογική ποικιλότητα (ΣΒΠ) και της 

σύμβασης των Ηνωμένων Εθνών για την καταπολέμηση της απερήμωσης (UNCCD) και 

καλεί τα μέρη να ενισχύσουν δεόντως τη συνεργασία μεταξύ των εθνικών σημείων 

αναφοράς, για την προώθηση ισχυρότερων συνεργειών σε διεθνές και εθνικό επίπεδο. 

8. Το Συμβούλιο προσβλέπει στην έγκριση ενός συμφώνου προσανατολισμένου στη δράση 

κατά τη σύνοδο κορυφής των Ηνωμένων Εθνών για το μέλλον τον Σεπτέμβριο του 2024. 

Το σύμφωνο θα πρέπει να επαναβεβαιώσει τη δέσμευση για μεταρρύθμιση του πολυμερούς 

συστήματος και να δώσει τη δυνατότητα στον ΟΗΕ να αντιμετωπίσει τις σημερινές και 

μελλοντικές παγκόσμιες προκλήσεις και να υλοποιήσει τις κύριες δεσμεύσεις του, 

συμπεριλαμβανομένων της Ατζέντας του 2030 και των Στόχων Βιώσιμης Ανάπτυξης (ΣΒΑ), 

της συμφωνίας του Παρισιού, του προγράμματος δράσης της Αντίς Αμπέμπα (AAAA) και 

του παγκόσμιου πλαισίου για τη βιοποικιλότητα Κουνμίνγκ-Μόντρεαλ (GBF). Το σύμφωνο 

θα πρέπει επίσης να λαμβάνει υπόψη τις διασυνδέσεις μεταξύ της κλιματικής αλλαγής, της 

απώλειας βιοποικιλότητας, της υποβάθμισης του περιβάλλοντος, των αναπτυξιακών 

αναγκών, των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και της ειρήνης και ασφάλειας. 

9. Το Συμβούλιο καλεί τους εταίρους να συνεργαστούν στενά με την ΕΕ για να επιταχύνουν 

την πράσινη μετάβαση και να επωφεληθούν από αυτήν, και στηρίζει την υλοποίηση των 

παγκόσμιων δεσμεύσεων μέσω πλαισίων όπως οι πράσινες συμμαχίες, οι πράσινες εταιρικές 

σχέσεις, τα πράσινα θεματολόγια, οι διάλογοι υψηλού επιπέδου, οι εμπορικές συμφωνίες 

και άλλες σημαντικές μορφές συνεργασίας, όπως η συμφωνία της Σαμόα. Το Συμβούλιο 

επαναλαμβάνει τη σημασία των εταιρικών σχέσεων δίκαιης ενεργειακής μετάβασης και 

παραμένει προσηλωμένο στην περαιτέρω έμπρακτη εφαρμογή τους με την υποστήριξη των 

σχετικών εταίρων. Η ΕΕ θα συνεχίσει να συνεργάζεται στενά με τους εταίρους από την 

ανατολική και νότια γειτονία, τα Δυτικά Βαλκάνια, την Αφρική και από ολόκληρο τον 

κόσμο, ιδίως με τους πλέον ευάλωτους, συμπεριλαμβανομένων των λιγότερο ανεπτυγμένων 

χωρών (ΛΑΧ) και των αναπτυσσόμενων μικρών νησιωτικών κρατών (ΑΜΝΚ) και χωρών 

εταίρων που έχουν υποβάλει φιλόδοξα σχέδια, μέσω, μεταξύ άλλων, των πρωτοβουλιών 

NDICI Global Europe και «Ομάδα Ευρώπη» και στο πλαίσιο της στρατηγικής Global 

Gateway. Το Συμβούλιο υπογραμμίζει τη σημασία του ρόλου και της συνεργασίας με τον 

ιδιωτικό τομέα και τις επιχειρήσεις στις προσπάθειες αυτές. 
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10. Σύμφωνα με τις αντίστοιχες πορείες τους προς την ΕΕ, το Συμβούλιο καλεί την Επιτροπή να 

ενισχύσει τη στήριξη και τη συνεργασία με τις υποψήφιες για προσχώρηση στην ΕΕ χώρες, 

ώστε να επιταχυνθεί η ευθυγράμμισή τους με το κεκτημένο της ΕΕ για την ενέργεια, το 

περιβάλλον και το κλίμα, καθώς και η εφαρμογή εκ μέρους τους του εν λόγω κεκτημένου, 

μεταξύ άλλων στο πλαίσιο της Ενεργειακής Κοινότητας, και να διευκολυνθεί η δίκαιη και 

χωρίς αποκλεισμούς πράσινη μετάβασή τους. 

11. Το Συμβούλιο ευχαριστεί τα Ηνωμένα Αραβικά Εμιράτα (ΗΑΕ) για τη διοργάνωση της 

διάσκεψης των Ηνωμένων Εθνών για την κλιματική αλλαγή (COP28) στο Ντουμπάι και 

χαιρετίζει την έγκριση της κοινής αντίληψης των ΗΑΕ. Η ΕΕ προσβλέπει στη συνεργασία 

με όλους τους εταίρους, μεταξύ άλλων με την τρόικα της τρέχουσας Προεδρίας, τα Ηνωμένα 

Αραβικά Εμιράτα και τις προσεχείς Προεδρίες του Αζερμπαϊτζάν και της Βραζιλίας στην 

COP, για την επίτευξη επιτυχημένων και φιλόδοξων αποτελεσμάτων στην COP29 και την 

COP30. 

12. Το Συμβούλιο εκφράζει μεγάλη ανησυχία για το γεγονός ότι, παρά τη συνολική πρόοδο που 

έχει σημειωθεί σε πολυμερές επίπεδο και παρά τα συγκεκριμένα μέτρα και τις δράσεις που 

έχουν αναληφθεί σε εθνικό επίπεδο, τα συμβαλλόμενα μέρη της συμφωνίας του Παρισιού 

δεν βρίσκονται συλλογικά σε καλό δρόμο για την επίτευξη του σκοπού της και των 

μακροπρόθεσμων στόχων της, όπως αναγνωρίζεται στον πρώτο παγκόσμιο απολογισμό 

(GST). 
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13. Στο πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο καλεί όλους τους εταίρους να δώσουν συνέχεια στην 

εφαρμογή των αποτελεσμάτων του πρώτου παγκόσμιου απολογισμού (GST), τα οποία 

αποτελούν σημαντική καθοδήγηση για ενισχυμένη δράση κατά την κρίσιμη αυτή δεκαετία, 

καθώς και για την προετοιμασία των εθνικά καθορισμένων συνεισφορών (ΕΚΣ) που θα 

υποβληθούν εννέα έως δώδεκα μήνες πριν από την COP30 τον Νοέμβριο του 20252, οι 

οποίες θα αποτυπώνουν την υψηλότερη δυνατή φιλοδοξία και θα επιδιώκουν συνέργειες με 

την Ατζέντα του 2030 για τη βιώσιμη ανάπτυξη. Η αυξημένη φιλοδοξία κατά την κρίσιμη 

αυτή δεκαετία και μετέπειτα απαιτεί την επίτευξη παγκόσμιων μειώσεων των εκπομπών 

αερίων του θερμοκηπίου κατά 43 % έως το 2030 και κατά 60 % έως το 2035, σε σύγκριση 

με τα επίπεδα του 2019. Το Συμβούλιο ενθαρρύνει τα μέλη της G20 να αναλάβουν ηγετικό 

ρόλο στην υλοποίηση των αποτελεσμάτων του πρώτου GST, συμπεριλαμβανομένης της 

απομάκρυνσης από τα ορυκτά καύσιμα, και καλεί όλους τους εταίρους να συνεργαστούν 

με την ΕΕ και τα κράτη μέλη της για πιο φιλόδοξες ΕΚΣ. Η ΕΕ δεσμεύεται επίσης να 

συνεργαστεί με χώρες εταίρους, αναπτυξιακούς εταίρους, διεθνείς οργανισμούς και 

οργανώσεις όπως η εταιρική σχέση για τις ΕΚΣ, προκειμένου να καταρτιστούν και να 

υλοποιηθούν φιλόδοξες ΕΚΣ με στόχο το 2035. Η ΕΕ υπενθυμίζει την έκκληση της COP28 

προς όλα τα μέρη να συμπεριλάβουν, στις ΕΚΣ τους, στόχους μείωσης των εκπομπών για το 

σύνολο της οικονομίας, οι οποίοι θα καλύπτουν όλα τα αέρια του θερμοκηπίου, τους τομείς 

και τις κατηγορίες, και να ευθυγραμμιστούν με τον στόχο του περιορισμού της 

υπερθέρμανσης του πλανήτη σε 1,5 ˚C. Το Συμβούλιο καλεί επίσης τις χώρες-εταίρους να 

παρουσιάσουν ή να επικαιροποιήσουν τις μακροπρόθεσμες αναπτυξιακές στρατηγικές τους 

για χαμηλές εκπομπές αερίων του θερμοκηπίου με στόχο την επίτευξη μηδενικού ισοζυγίου 

εκπομπών έως το 2050. 

14. Το Συμβούλιο επιβεβαιώνει ότι η ΕΕ έχει δεσμευτεί για την επίτευξη κλιματικής 

ουδετερότητας το αργότερο έως το 2050 και αποσκοπεί στην επίτευξη αρνητικών εκπομπών 

στη συνέχεια, και ότι έχει θέσει ενδιάμεσο στόχο για τη μείωση των καθαρών εκπομπών 

αερίων του θερμοκηπίου κατά τουλάχιστον 55 % έως το 2030, σε σύγκριση με τα επίπεδα 

του 1990. Η ΕΕ αναλαμβάνει αποφασιστική και καθοριστική δράση για την επίτευξη αυτών 

των νομικά δεσμευτικών στόχων οι οποίοι κατοχυρώνονται στο ευρωπαϊκό νομοθέτημα 

για το κλίμα και προτίθεται να προβεί σε ανταλλαγή εμπειριών, διδαγμάτων, βέλτιστων 

πρακτικών και καινοτόμων λύσεων που αναπτύσσονται από τις πολιτικές, την έρευνα, τη 

βιομηχανία και τις επιχειρήσεις της ΕΕ με εταίρους παγκοσμίως, προς υποστήριξη της 

κατάρτισης και της εφαρμογής πιο φιλόδοξων ΕΚΣ. 

                                                 
2 Απόφαση της 5ης CMA, Αποτελέσματα της 1ης GST, παράγραφος 166, προκαταρκτική μη διορθωμένη έκδοση 

CMA4_AUV_TEMPLATE (unfccc.int). 

https://unfccc.int/sites/default/files/resource/cma5_auv_4_gst.pdf
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15. Το Συμβούλιο σημειώνει τη δημοσίευση της ανακοίνωσης της Επιτροπής σχετικά με τον 

στόχο της Ευρώπης για το κλίμα με ορίζοντα το 2040 και την πορεία προς την κλιματική 

ουδετερότητα έως το 2050 το αργότερο, καθώς και τις συστάσεις της. Η ανακοίνωση 

τροφοδοτεί τη συζήτηση σχετικά με την ΕΚΣ της ΕΕ που πρέπει να υποβληθεί πολύ πριν από 

την COP30. Το γεγονός αυτό στέλνει ισχυρό μήνυμα στις αγορές και τους επενδυτές, καθώς 

και σε άλλους διεθνείς εταίρους, προκειμένου να αυξήσουν τις φιλοδοξίες τους και να θέσουν 

τον κόσμο σε τροχιά συμβατή με τον στόχο του 1,5 ˚C όσον αφορά τη θερμοκρασία. 

16. Το Συμβούλιο καλεί τους εταίρους να συνεργαστούν με την ΕΕ για την ανάπτυξη μιας 

παγκόσμιας προσέγγισης όσον αφορά την τιμολόγηση του άνθρακα, ως τον πλέον 

αποτελεσματικό και οικονομικά αποδοτικό τρόπο για τη μείωση των εκπομπών και την 

τόνωση των πράσινων επενδύσεων, και ενθαρρύνει και στηρίζει άλλες χώρες να θεσπίσουν 

ή να βελτιώσουν τον δικό τους μηχανισμό τιμολόγησης άνθρακα, μεταξύ άλλων 

ευθυγραμμίζοντας τις αγορές άνθρακα με το κάλεσμα σε δράση για αγορές άνθρακα 

ευθυγραμμισμένες με τη συμφωνία του Παρισιού. Σύμφωνα με τον μηχανισμό συνοριακής 

προσαρμογής άνθρακα και έχοντας ως στόχο τη μείωση του κινδύνου διαρροής άνθρακα 

κατά τρόπο συμβατό με τους κανόνες του ΠΟΕ, το Συμβούλιο ζητεί ενισχυμένη διεθνή 

συνεργασία και προσέγγιση των εταίρων για τη μείωση των εκπομπών άνθρακα στις 

διαδικασίες παραγωγής. 

17. Το Συμβούλιο καλεί επίσης επειγόντως την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να συνεργαστούν 

με εταίρους και στο πλαίσιο του Διεθνούς Οργανισμού Πολιτικής Αεροπορίας (ΔΟΠΑ) και 

του Διεθνούς Ναυτιλιακού Οργανισμού (ΔΝΟ) για να συμφωνήσουν φιλόδοξα μέτρα για την 

αντιμετώπιση των εκπομπών από τις διεθνείς μεταφορές, συμπεριλαμβανομένης της 

ναυτιλίας και της αεροπορίας, και να εργαστούν για την επίτευξη κλιματικής ουδετερότητας 

στον τομέα των κτιρίων έως το 2050. Το Συμβούλιο καλεί επίσης την ΕΕ και τα κράτη μέλη 

της να προωθήσουν τη φιλόδοξη παγκόσμια σταδιακή μείωση των υδροφθορανθράκων 

(HFC) στο πλαίσιο της τροποποίησης του Κιγκάλι του πρωτοκόλλου του Μόντρεαλ, καθώς 

και τη σημαντική μείωση άλλων φθοριούχων αερίων, όπως το SF6, εντός της επόμενης 

δεκαετίας. 
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18. Αναγνωρίζοντας την πρόοδο που έχει επιτευχθεί όσον αφορά την υλοποίηση της παγκόσμιας 

δέσμευσης για το μεθάνιο, το Συμβούλιο υπενθυμίζει την ανάγκη λήψης συγκεκριμένων 

μέτρων για την αντιμετώπιση της αύξησης των εκπομπών μεθανίου. Η ΕΕ θα συνεχίσει να 

καλεί όσους εταίρους δεν το έχουν πράξει ακόμη να γίνουν μέρος αυτής της δέσμευσης και 

να συμπεριλάβουν συγκεκριμένα μέτρα μείωσης του μεθανίου στις ΕΚΣ τους. Το Συμβούλιο 

τονίζει τη σημασία των στοχευμένων δράσεων σε όλους τους σχετικούς τομείς και 

υπογραμμίζει τις βραχυπρόθεσμες ευκαιρίες στον τομέα της ενέργειας για την αντιμετώπιση 

των διαρροών μεθανίου, του εξαερισμού και της καύσης σε πυρσό και ζητεί να ενισχυθεί η 

συνεργασία με τις χώρες εταίρους για τη στήριξη του έργου του Διεθνούς Παρατηρητηρίου 

Εκπομπών Μεθανίου. Στο πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο υπογραμμίζει τη σημασία της 

δημιουργίας συνθηκών, μεταξύ άλλων μέσω αποτελεσματικών συστημάτων εμπορίας για τη 

μείωση των εκπομπών μεθανίου, όπως το «You Collect/We Buy», σε συνεργασία με τις 

χώρες παραγωγής3. 

19. Με βάση την έκκληση του GST για απομάκρυνση από τα ορυκτά καύσιμα στα ενεργειακά 

συστήματα με δίκαιο, ομαλό και ισότιμο τρόπο, και την επιτάχυνση της δράσης κατά την 

κρίσιμη αυτή δεκαετία ώστε να επιτευχθεί μηδενικό ισοζύγιο εκπομπών έως το 2050 

σύμφωνα με τα επιστημονικά δεδομένα, το Συμβούλιο υπογραμμίζει την ανάγκη ανάληψης 

δράσης βάσει των συμπερασμάτων που εξέδωσε τον Οκτώβριο του 2023. Στο πλαίσιο αυτό, 

η ΕΕ και τα κράτη μέλη της είναι αποφασισμένα να συνεργαστούν με χώρες εταίρους για την 

προώθηση ενός ενεργειακού τομέα που θα είναι κατά κύριο λόγο απαλλαγμένος από ορυκτά 

καύσιμα πολύ πριν από το 2050, σύμφωνα με τον στόχο περί κλιματικής ουδετερότητας μέχρι 

τα μέσα του αιώνα, και να εργαστούν για την υλοποίηση, μέσω ταχείας δράσης κατά την 

κρίσιμη αυτή δεκαετία, πρόσθετων τομεακών οροσήμων και φιλοδοξιών, με στόχο την 

επίτευξη ενός παγκόσμιου ενεργειακού συστήματος πλήρως ή κατά κύριο λόγο 

απαλλαγμένου από ανθρακούχες εκπομπές τη δεκαετία του 2030, ζητώντας να μην αφεθεί 

περιθώριο για νέα ηλεκτροπαραγωγή από άνθρακα. Στο πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο τονίζει 

τη σημασία της αποτελεσματικής συνεργασίας με χώρες εταίρους, μεταξύ άλλων μέσω 

πολυμερών πρωτοβουλιών όπως η Powering Past Coal Alliance. Το Συμβούλιο υπενθυμίζει 

την ανάγκη να καταργηθούν το συντομότερο δυνατό οι επιδοτήσεις ορυκτών καυσίμων, 

εκτός εάν δίνονται προς αντιμετώπιση της ενεργειακής φτώχειας ή της δίκαιης μετάβασης. 

                                                 
3 Σχέδιο συμπερασμάτων του Συμβουλίου, του Οκτωβρίου του 2023, σχετικά με τις προετοιμασίες της 

28ης διάσκεψης των μερών (COP28) της σύμβασης-πλαισίου των Ηνωμένων Εθνών για την κλιματική 

αλλαγή (UNFCCC) (Ντουμπάι, 30 Νοεμβρίου – 12 Δεκεμβρίου 2023). 
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20. Το Συμβούλιο εκφράζει την ικανοποίησή του για την ανάληψη, από τους εταίρους, της 

παγκόσμιας δέσμευσης για την ανανεώσιμη ενέργεια και την ενεργειακή απόδοση, και 

ενθαρρύνει όλους τους εταίρους να ενσωματώσουν τους παγκόσμιους στόχους για 

τριπλασιασμό της παγκόσμιας ικανότητας παραγωγής ενέργειας από ανανεώσιμες πηγές 

και διπλασιασμό του παγκόσμιου μέσου ετήσιου ποσοστού βελτιώσεων της ενεργειακής 

απόδοσης έως το 2030 στις ΕΚΣ και την υλοποίησή τους. Το Συμβούλιο ζητεί από τη 

διπλωματία της ΕΕ να συνεχίσει να προωθεί την ταχύτερη υιοθέτηση και ενσωμάτωση των 

ανανεώσιμων πηγών ενέργειας στο σύστημα και την προσέγγιση της προτεραιότητας στην 

ενεργειακή απόδοση, που συγκαταλέγονται μεταξύ των πλέον έτοιμων για την αγορά και 

διαθέσιμων σε ευρεία κλίμακα τεχνολογιών μετριασμού, την ανάπτυξη ευνοϊκών πολιτικών 

και την ευθυγράμμιση των χρηματοδοτικών ροών, ιδίως προς στήριξη των αναπτυσσόμενων 

χωρών. Στο πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο σημειώνει τη σημασία των διασυνδέσεων 

ηλεκτρικής ενέργειας με τις χώρες εταίρους, συμπεριλαμβανομένων των χωρών των Δυτικών 

Βαλκανίων και της ανατολικής και νότιας γειτονίας. Το Συμβούλιο ζητεί από τη διπλωματία 

της ΕΕ να συνεχίσει να προωθεί την ανάπτυξη ασφαλών και βιώσιμων τεχνολογιών χαμηλών 

ανθρακούχων εκπομπών. 

21. Το Συμβούλιο αναγνωρίζει την ανάγκη για διαφανείς και μη στρεβλωμένες παγκόσμιες 

αγορές υδρογόνου βασισμένες σε κανόνες, με βάση αξιόπιστα πρότυπα και συστήματα 

πιστοποίησης, και την ανάπτυξη των αναγκαίων υποδομών, λαμβανομένης παράλληλα 

υπόψη της καταπόνησης των υδάτινων πόρων και του περιβάλλοντος. Το Συμβούλιο 

υπογραμμίζει ότι οι τεχνολογίες μείωσης των εκπομπών που δεν βλάπτουν σημαντικά το 

περιβάλλον υπάρχουν σε περιορισμένη κλίμακα και πρέπει να χρησιμοποιούνται για τη 

μείωση των εκπομπών κυρίως από τομείς στους οποίους είναι δύσκολο να μειωθούν οι 

εκπομπές και ότι οι τεχνολογίες αφαίρεσης πρέπει να συνεισφέρουν σε παγκόσμιες αρνητικές 

εκπομπές και δεν θα πρέπει να χρησιμοποιούνται για την καθυστέρηση της δράσης για το 

κλίμα σε τομείς όπου υπάρχουν εφικτές, αποτελεσματικές και οικονομικά αποδοτικές 

εναλλακτικές λύσεις μετριασμού, ιδίως κατά την κρίσιμη αυτή δεκαετία. 

22. Δεδομένου ότι ορισμένες χώρες εταίροι επιλέγουν την πυρηνική ενέργεια, το Συμβούλιο 

επαναλαμβάνει την ανάγκη να συνεχιστεί η προώθηση και η στήριξη των υψηλότερων 

προτύπων για την πυρηνική ασφάλεια, το περιβάλλον και τη διαφάνεια, σε περιφερειακό 

επίπεδο, σε άμεση γειτνίαση με τα σύνορα της ΕΕ, και παγκοσμίως. 
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23. Το Συμβούλιο ζητεί ενισχυμένη ανάλυση προοπτικών για την αξιολόγηση της 

μεταβαλλόμενης γεωπολιτικής δυναμικής της παγκόσμιας ενεργειακής μετάβασης, 

προορατική πολιτική για την ταχεία αντιμετώπισή της, καθώς και συνεργασία με τους 

εταίρους υπό το πρίσμα της αναμενόμενης μείωσης της ζήτησης ορυκτών καυσίμων 

στην ΕΕ, στη γειτονία της ΕΕ και παγκοσμίως. 

24. Το Συμβούλιο εκφράζει ικανοποίηση για τις αποτελεσματικές προσπάθειες διαφοροποίησης, 

μεταξύ άλλων μέσω της ενεργειακής πλατφόρμας της ΕΕ και του AggregateEU, που 

συνέβαλαν στον σταδιακό τερματισμό της ενεργειακής εξάρτησης της ΕΕ από τη Ρωσία. 

Για την κατοχύρωση της ενεργειακής ασφάλειας και της οικονομικής προσιτότητας καθ’ όλη 

τη διάρκεια της μετάβασης προς την κλιματική ουδετερότητα, το Συμβούλιο καλεί τον ύπατο 

εκπρόσωπο και την Επιτροπή να συνεχίσουν να στηρίζουν αυτές τις προσπάθειες 

διαφοροποίησης, σύμφωνα με τη Διακήρυξη των Βερσαλλιών, σε στενή συνεργασία με τις 

χώρες εταίρους. Το Συμβούλιο τονίζει τη σημασία της ενίσχυσης των αγορών που είναι 

διαφανείς, βασίζονται σε κανόνες και διαθέτουν ρευστότητα, καθώς και των διασυνδέσεων 

με τρίτες χώρες, αναγνωρίζοντας παράλληλα την ανάγκη να αποφεύγεται ο εγκλωβισμός 

στα ορυκτά καύσιμα, με τη διασφάλιση ενεργειακού σχεδιασμού ευθυγραμμισμένου με 

τον 1,5 °C, δυνατοτήτων αναπροσαρμογής της χρήσης και θωράκισης των υποδομών έναντι 

μελλοντικών εξελίξεων. Το Συμβούλιο σημειώνει με ανησυχία τις αυξανόμενες απειλές στον 

κυβερνοχώρο και τις φυσικές απειλές κατά κρίσιμων ενεργειακών υποδομών και τονίζει τη 

σημασία της ενίσχυσης ανθεκτικών ενεργειακών συστημάτων, μεταξύ άλλων μέσω της 

συνεργασίας με παγκόσμιους εταίρους. Η διπλωματία της ΕΕ θα συνεχίσει να στηρίζει τις 

εν εξελίξει προσπάθειες επηρεαζόμενων κρατών μελών και της Ουκρανίας για 

διαφοροποίηση του εφοδιασμού με πυρηνικά καύσιμα, κατά περίπτωση. 

25. Το Συμβούλιο έχει δεσμευτεί για την πλήρη και αποτελεσματική εφαρμογή των κυρώσεων 

κατά της Ρωσίας, μεταξύ άλλων στον τομέα της ενέργειας, και για την πρόληψη της 

καταστρατήγησής τους, και καλεί τους εταίρους να ενισχύσουν τη συνεργασία για την 

επιβολή της πολιτικής ανώτατων ορίων τιμών πετρελαίου. 

26. Το Συμβούλιο δεσμεύεται να συνεχίσει να στηρίζει την Ουκρανία σε συνεργασία με 

εταίρους, μεταξύ άλλων με τον εξοπλισμό που απαιτείται για την επισκευή, την 

αποκατάσταση και την υπεράσπιση του ενεργειακού της συστήματος, και για την 

οικοδόμηση ενός πιο ανθεκτικού, αποκεντρωμένου και βιώσιμου ενεργειακό τομέα, 

στενά ενσωματωμένου στην ΕΕ. 



 

 

7865/24   ΔΑ/μστ 11 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ RELEX.1  EL 
 

27. Προκειμένου να κατοχυρωθεί η ενεργειακή ασφάλεια και να μειωθούν οι στρατηγικές 

εξαρτήσεις τις επόμενες δεκαετίες, το Συμβούλιο τονίζει την ανάγκη να ενισχυθούν και να 

διαφοροποιηθούν οι παγκόσμιες αλυσίδες εφοδιασμού κρίσιμων πρώτων υλών που είναι 

αναγκαίες για την ενεργειακή μετάβαση σύμφωνα με τον κανονισμό για τις κρίσιμες πρώτες 

ύλες, με τη διασφάλιση υψηλών περιβαλλοντικών και κοινωνικών προτύπων και 

λαμβανομένης πλήρως υπόψη της γεωπολιτικής του διάστασης. 

28. Το Συμβούλιο υπενθυμίζει την επείγουσα ανάγκη επίτευξης αποτελεσμάτων όσον αφορά την 

ενεργειακή φτώχεια και την καθολική πρόσβαση σε οικονομικά προσιτή, αξιόπιστη, βιώσιμη 

και σύγχρονη ενέργεια σύμφωνα με τον στόχο βιώσιμης ανάπτυξης 7, μεταξύ άλλων μέσω 

μοντέλων χρηματοδότησης που λαμβάνουν υπόψη τη διάσταση του φύλου για την 

καταπολέμηση των έμφυλων επιπτώσεων της ενεργειακής φτώχειας και για την ενίσχυση 

της πρόσβασης των γυναικών σε θέσεις εργασίας στους κλάδους της καθαρής ενέργειας. 

Το Συμβούλιο ζητεί να δοθεί ιδιαίτερη έμφαση στην ανάπτυξη της πρόσβασης σε 

ανανεώσιμες πηγές ενέργειας και στον εξηλεκτρισμό των αγροτικών περιοχών μέσω 

αποκεντρωμένων ενεργειακών συστημάτων, καθώς και στην πρόκληση της καθαρής 

μαγειρικής, μεταξύ άλλων σε καταστάσεις εκτοπισμού. Στο πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο 

καλεί τους εταίρους να εντείνουν τις προσπάθειες και τις συνεισφορές τους, για τη στήριξη 

των πλέον ευάλωτων ατόμων που έχουν τη μεγαλύτερη ανάγκη βοήθειας. 

29. Η αντιμετώπιση της τριπλής πλανητικής κρίσης απαιτεί την κινητοποίηση περισσότερης 

χρηματοδότησης, το μεγαλύτερο μέρος της οποίας θα πρέπει να προέλθει από ιδιωτικές 

πηγές. Στο πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο επαναλαμβάνει ότι είναι επείγον να καταστούν 

οι χρηματοδοτικές ροές συμβατές με μια πορεία προς χαμηλές εκπομπές αερίων του 

θερμοκηπίου και με μια κλιματικά ανθεκτική ανάπτυξη κατά τη διάρκεια της τρέχουσας 

δεκαετίας, προκειμένου να αποτελέσει κρίσιμο παράγοντα διευκόλυνσης για την 

κινητοποίηση χρηματοδότησης σε μεγάλη κλίμακα και τη διεύρυνση της παγκόσμιας 

βιώσιμης χρηματοδότησης και των κεφαλαιαγορών στο πλαίσιο αυτό. 
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30. Το Συμβούλιο επαναλαμβάνει τη σημασία και τον επείγοντα χαρακτήρα της επιτάχυνσης 

της μεταρρύθμισης της διεθνούς χρηματοοικονομικής αρχιτεκτονικής και σημειώνει 

πρωτοβουλίες όπως η σύνοδος κορυφής για ένα νέο παγκόσμιο χρηματοδοτικό σύμφωνο 

και η Ατζέντα Bridgetown 2.0. Η ΕΕ και τα κράτη μέλη της καλούν τις πολυμερείς τράπεζες 

ανάπτυξης, τους μετόχους τους και τον ιδιωτικό τομέα να κλιμακώσουν ουσιαστικά και με 

γρήγορους ρυθμούς την παροχή και την κινητοποίηση χρηματοδότησης για το κλίμα, και να 

αυξήσουν την εμβέλειά της ιδίως στις φτωχότερες και πιο ευάλωτες κοινότητες και χώρες, 

συμπεριλαμβανομένων των ευάλωτων περιοχών και των περιοχών που πλήττονται από 

συγκρούσεις, οι οποίες συχνά αντιμετωπίζουν υψηλά χρέη και ταυτόχρονα δεν διαθέτουν 

δημοσιονομικά περιθώρια. Το Συμβούλιο τονίζει ότι καμία χώρα δεν θα πρέπει να 

αναγκάζεται να επιλέξει μεταξύ της καταπολέμησης της φτώχειας και του αγώνα για την 

προστασία του πλανήτη. Η ΕΕ ενθαρρύνει τα χρηματοπιστωτικά ιδρύματα να αυξήσουν τη 

στήριξή τους, ιδίως για πρωτοβουλίες προσαρμογής και οικοδόμησης ανθεκτικότητας, 

επιτυγχάνοντας παράλληλα ισορροπία μεταξύ μετριασμού και προσαρμογής. 

31. Η ΕΕ και τα κράτη μέλη της προσβλέπουν στη συνεργασία με διεθνείς εταίρους για τον 

καθορισμό του νέου συλλογικού ποσοτικοποιημένου στόχου (NCQG) όσον αφορά τη 

χρηματοδότηση για το κλίμα στην COP29, λαμβάνοντας υπόψη τις προτεραιότητες και τις 

ανάγκες των αναπτυσσόμενων χωρών, με σημαντική συνιστώσα τη δημόσια χρηματοδότηση 

και καλύτερα στοχευμένη, ιδίως στις πλέον ευάλωτες χώρες και κοινότητες, υπογραμμίζοντας 

παράλληλα τον καίριο ρόλο τους στη μόχλευση ιδιωτικών επενδύσεων. Είναι επίσης 

αναγκαίο να ενισχυθεί το ευνοϊκό περιβάλλον για τις επενδύσεις, ενθαρρύνοντας μεγαλύτερη 

φιλοδοξία για το κλίμα και λειτουργώντας ως καταλύτης για τις ιδιωτικές επενδύσεις και την 

κινητοποίηση εγχώριων πόρων σε όλες τις χώρες. 

32. Το Συμβούλιο επιβεβαιώνει την ανάγκη για ευρύτερη βάση συνεισφερόντων ως προϋπόθεση 

για τον καθορισμό ενός φιλόδοξου NCQG και καλεί όλες τις χώρες να συμβάλουν στον νέο 

στόχο ανάλογα με τις οικονομικές τους δυνατότητες, συμπεριλαμβανομένων των 

αναδυόμενων οικονομιών. Αναγνωρίζοντας ότι οι ανάγκες είναι σημαντικές και ότι οι 

συμβατικές πηγές δημόσιας χρηματοδότησης από μόνες τους δεν μπορούν από μόνες τους 

να παράσχουν τα απαιτούμενα ποσά για τη χρηματοδότηση του νέου στόχου, το Συμβούλιο 

ζητεί να προσδιοριστούν και να χρησιμοποιηθούν πρόσθετες, νέες και καινοτόμες πηγές 

χρηματοδότησης από ευρύ φάσμα πηγών, μεταξύ άλλων από τον τομέα των ορυκτών 

καυσίμων και άλλους τομείς υψηλών εκπομπών, για την παροχή χρηματοδότησης για το 

κλίμα, επίσης για τη στήριξη των φτωχότερων και πλέον κλιματικά ευάλωτων χωρών και 

κοινοτήτων στον μετριασμό της κλιματικής αλλαγής και στην οικοδόμηση ανθεκτικότητας 

έναντι αυτής. Το Συμβούλιο προσβλέπει στις εργασίες της ειδικής ομάδας για τη διεθνή 

φορολογία και στις πρώτες αξιολογήσεις της σχετικά με τις επιλογές που θα παρουσιαστούν 

στην COP29. 
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33. Το 2022 η ΕΕ και τα κράτη μέλη της συνεισέφεραν 28,5 δισ. ευρώ στη διεθνή δημόσια 

χρηματοδότηση για την αντιμετώπιση της κλιματικής αλλαγής, εκ των οποίων πάνω από το 

ήμισυ αφορούσε δράσεις προσαρμογής στην κλιματική αλλαγή ή οριζόντιες δράσεις που 

περιλάμβαναν πρωτοβουλίες μετριασμού και προσαρμογής, και κινητοποίησαν πρόσθετο 

ποσό ιδιωτικής χρηματοδότησης ύψους 12 δισ. ευρώ, συμβάλλοντας σημαντικά στον στόχο 

των 100 δισ. δολαρίων ΗΠΑ για τη χρηματοδότηση για το κλίμα. 

34. Δεδομένων των ήδη σοβαρών συνεπειών της κλιματικής αλλαγής, το Συμβούλιο εκφράζει 

την αποφασιστικότητά του να συνεργαστεί με εταίρους για την ανάπτυξη εθνικών σχεδίων 

προσαρμογής προκειμένου να βελτιωθεί η προσαρμοστική τους ικανότητα, να ενισχυθεί η 

ανθεκτικότητα και να μειωθεί η τρωτότητα, ιδίως όσον αφορά τις πλέον ευάλωτες χώρες, 

συμπεριλαμβανομένων των λιγότερο ανεπτυγμένων χωρών και των αναπτυσσόμενων μικρών 

νησιωτικών κρατών, χρησιμοποιώντας προσεγγίσεις προσαρμογής που βασίζονται στο 

οικοσύστημα, όπου είναι δυνατόν. Το Συμβούλιο εκφράζει ικανοποίηση για την έγκριση του 

πλαισίου των ΗΑΕ για την παγκόσμια ανθεκτικότητα στην κλιματική αλλαγή στην COP28, 

καθώς και για τους συμφωνηθέντες στόχους του. Το Συμβούλιο ζητεί ενισχυμένο συντονισμό 

και συνεργασία μεταξύ των υφιστάμενων δομών και των διαδικασιών προσαρμογής στην 

κλιματική αλλαγή στο πλαίσιο της UNFCCC και εκτός αυτής, προκειμένου να αυξηθεί η 

στήριξη για πρωτοβουλίες προσαρμογής και οικοδόμησης ανθεκτικότητας και να βελτιωθεί η 

εφαρμογή τους, ιδίως σε ευάλωτες περιοχές και περιοχές που πλήττονται από συγκρούσεις, 

και υπενθυμίζει τη σημασία της στήριξης της πρωτοβουλίας «Έγκαιρες προειδοποιήσεις για 

όλους» του Γενικού Γραμματέα των Ηνωμένων Εθνών. Το Συμβούλιο επιβεβαιώνει επίσης 

την προσήλωσή του στους στόχους του πλαισίου Σεντάι για τη μείωση του κινδύνου 

καταστροφών. Το Συμβούλιο ενθαρρύνει τη συνεργασία για την ενίσχυση της 

ανθεκτικότητας και τη διαχείριση της έκθεσης σε κλιματικούς κινδύνους. 

35. Το Συμβούλιο υπογραμμίζει με έμφαση την επείγουσα ανάγκη να αυξηθεί η δράση και η 

υποστήριξη από όλες τις πηγές όσον αφορά την αποτροπή, την ελαχιστοποίηση και την 

αντιμετώπιση των απωλειών και των ζημιών που συνδέονται με τις δυσμενείς επιπτώσεις 

της κλιματικής αλλαγής και χαιρετίζει την απόφαση της COP28 με την οποία τίθενται σε 

εφαρμογή οι νέες ρυθμίσεις χρηματοδότησης, συμπεριλαμβανομένου ταμείου για την παροχή 

βοήθειας στις αναπτυσσόμενες χώρες οι οποίες είναι ιδιαίτερα ευάλωτες στις δυσμενείς 

επιπτώσεις της κλιματικής αλλαγής για την αντιμετώπιση των απωλειών και των ζημιών. 

Το Συμβούλιο εκφράζει ικανοποίηση για τις δεσμεύσεις που αναλήφθηκαν για την αρχική 

κεφαλαιοποίηση του ταμείου και για τις υφιστάμενες ρυθμίσεις χρηματοδότησης, 

συμπεριλαμβανομένων σημαντικών δεσμεύσεων από την ΕΕ, το Στρατιωτικό Επιτελείο της 

ΕΕ και τα ΗΑΕ, και ζητεί την ταχεία έναρξη λειτουργίας του ταμείου. 
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36. Η ΕΕ και τα κράτη μέλη της τονίζουν τη δέσμευσή τους να βρίσκονται στην πρώτη γραμμή 

των συλλογικών προσπαθειών για την αύξηση της προσφοράς και της κινητοποίησης για την 

προσαρμογή υπέρ των αναπτυσσόμενων χωρών, με ιδιαίτερη έμφαση στις χώρες και τις 

κοινότητες που είναι ιδιαίτερα ευάλωτες στις δυσμενείς επιπτώσεις της κλιματικής αλλαγής, 

όπως οι λιγότερο ανεπτυγμένες χώρες και τα αναπτυσσόμενα μικρά νησιωτικά κράτη, τα 

ευάλωτα κράτη και τα κράτη που πλήττονται από συγκρούσεις. Στο πνεύμα αυτό, το 

Συμβούλιο καλεί όλους τους εταίρους, από όλες τις περιοχές, ανάλογα με τις οικονομικές 

τους δυνατότητες, καθώς και τους εταίρους πέραν της παραδοσιακής βάσης των παρόχων 

αναπτυξιακής χρηματοδότησης, να επεκτείνουν τη στήριξή τους στην προσαρμογή στην 

κλιματική αλλαγή και στις ρυθμίσεις χρηματοδότησης για την αντιμετώπιση των απωλειών 

και των ζημιών, μεταξύ άλλων και στο ταμείο. Δεδομένου του μεγέθους των προκλήσεων, 

το Συμβούλιο τονίζει επίσης την ανάγκη εντοπισμού νέων και καινοτόμων πηγών 

χρηματοδότησης. 

37. Το Συμβούλιο τονίζει επίσης τη σημασία της προστασίας της πολιτιστικής κληρονομιάς 

από τις καταστροφικές επιπτώσεις της κλιματικής αλλαγής και των ακραίων καιρικών 

φαινομένων. 

38. Με βάση τα πορίσματα του «Global Resource Outlook 2024» της διεθνούς επιτροπής 

φυσικών πόρων του προγράμματος των Ηνωμένων Εθνών για το περιβάλλον (UNEP), και 

ως προέκταση του παγκόσμιου απολογισμού, το Συμβούλιο τονίζει τις ευκαιρίες που 

προσφέρουν η κυκλική οικονομία και η βιώσιμη κυκλική βιοοικονομία για την επίτευξη 

βιώσιμης κατανάλωσης και παραγωγής, τη διευκόλυνση της αποδοτικής χρήσης των πόρων, 

τη μείωση της παραγωγής αποβλήτων, των εκπομπών αερίων του θερμοκηπίου, της 

περιβαλλοντικής ρύπανσης και των αρνητικών επιπτώσεων στη βιοποικιλότητα. Στο πλαίσιο 

των προσπαθειών για επιτάχυνση της μετάβασης, το Συμβούλιο ζητεί τη σύγκληση 

διάσκεψης υψηλού επιπέδου των Ηνωμένων Εθνών για τον ΣΒΑ 12 και καλεί τους εταίρους 

να συμμετάσχουν στην παγκόσμια συμμαχία για την κυκλική οικονομία και την αποδοτική 

χρήση των πόρων. 

39. Στο πλαίσιο του παγκόσμιου αγώνα κατά της ρύπανσης, το Συμβούλιο ζητεί να καταβληθούν 

κοινές προσπάθειες για την ολοκλήρωση, έως το 2024, των διαπραγματεύσεων για μια 

φιλόδοξη διεθνή νομικά δεσμευτική πράξη για τον τερματισμό της ρύπανσης από πλαστικά, 

επίσης στο θαλάσσιο περιβάλλον, με βάση προσέγγιση πλήρους κύκλου ζωής, και να σταλεί 

σαφές μήνυμα σχετικά με τη μείωση της παραγωγής πρωτογενών πλαστικών πολυμερών. Το 

Συμβούλιο υπογραμμίζει περαιτέρω την ανάγκη εποικοδομητικής και ενεργού συνεργασίας 

με τους εταίρους στον τομέα αυτό. Το Συμβούλιο υποστηρίζει επίσης την πλήρη και ταχεία 

εφαρμογή του παγκόσμιου πλαισίου για τα χημικά προϊόντα για έναν πλανήτη χωρίς ζημίες 

από χημικές ουσίες και απόβλητα και ζητεί την έγκαιρη σύσταση ομάδας επιστήμης-

πολιτικής που θα συμβάλλει περαιτέρω στην ορθή διαχείριση των χημικών ουσιών και των 

αποβλήτων και στην πρόληψη της ρύπανσης. 
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40. Επαναλαμβάνοντας την ισχυρή δέσμευσή του για την εφαρμογή του παγκόσμιου πλαισίου 

για τη βιοποικιλότητα Κουνμίνγκ-Μόντρεαλ (GBF), το οποίο αποτελεί ορόσημο, το 

Συμβούλιο παροτρύνει τα συμβαλλόμενα μέρη να αναθεωρήσουν τις εθνικές στρατηγικές 

και τα σχέδια δράσης τους για τη βιοποικιλότητα και να υποβάλουν στη γραμματεία της 

ΣΒΠ εθνικούς στόχους ευθυγραμμισμένους με το GBF εγκαίρως εν όψει της COP16 του 

Οκτωβρίου του 2024. 

41. Το Συμβούλιο υπογραμμίζει ότι η COP16 της ΣΒΠ πρέπει να ενισχύσει τη δυναμική για την 

εφαρμογή του GBF και να ολοκληρώσει τις εργασίες σχετικά με εκκρεμή ζητήματα, ιδίως 

την κινητοποίηση πόρων, τον πολυμερή μηχανισμό για τον επιμερισμό των οφελών από τη 

χρήση πληροφοριών ψηφιακής αλληλουχίας (DSI) και τους μηχανισμούς παρακολούθησης, 

υποβολής εκθέσεων και επανεξέτασης. 

42. Το Συμβούλιο επαναλαμβάνει τη δέσμευσή του να αυξήσει τη χρηματοδότηση για την 

παγκόσμια βιοποικιλότητα και την επείγουσα ανάγκη ευθυγράμμισης των σχετικών 

δημοσιονομικών και χρηματοδοτικών ροών με τους σκοπούς και τους στόχους του GBF. 

Ως εκ τούτου, το Συμβούλιο καλεί όλους τους σχετικούς φορείς, συμπεριλαμβανομένων 

των πολυμερών τραπεζών ανάπτυξης, των μετόχων τους και του ιδιωτικού τομέα, να 

αυξήσουν τη χρηματοδότηση της βιοποικιλότητας διερευνώντας όλες τις πηγές, 

συμπεριλαμβάνοντας καινοτόμα χρηματοδοτικά μέσα, μεγιστοποίηση των συνεργειών με τη 

χρηματοδότηση για το κλίμα και ενίσχυση του διεθνούς συντονισμού για την ευθυγράμμιση 

των προτύπων για εργαλεία βιώσιμης χρηματοδότησης, όπως οι ταξινομίες. Η ΕΕ δεσμεύτηκε 

να διπλασιάσει την εξωτερική της χρηματοδότηση για τη βιοποικιλότητα σε 7 δισ. ευρώ για 

την περίοδο 2021-2027 και ορισμένα κράτη μέλη της ανέλαβαν παρόμοιες δεσμεύσεις. 

Το Συμβούλιο ενθαρρύνει όλους τους σχετικούς φορείς να στηρίξουν και να συμβάλουν στο 

Παγκόσμιο Ταμείο για τη Βιοποικιλότητα που συστάθηκε στο πλαίσιο του Παγκόσμιου 

Περιβαλλοντικού Ταμείου (GEF) και καλεί όλες τις χώρες να προσδιορίσουν έως το 2025 

και στη συνέχεια να καταργήσουν σταδιακά ή να μεταρρυθμίσουν κίνητρα, 

συμπεριλαμβανομένων των επιδοτήσεων, που είναι επιζήμια για τη βιοποικιλότητα, με 

αναλογικό, δίκαιο, θεμιτό, αποτελεσματικό και ισότιμο τρόπο. 

43. Το Συμβούλιο τονίζει τη σημασία της επίτευξης ουδετερότητας της υποβάθμισης της γης 

έως το 2030 και χαιρετίζει την COP16 της σύμβασης των Ηνωμένων Εθνών για την 

καταπολέμηση της απερήμωσης που πραγματοποιήθηκε στη Σαουδική Αραβία ως καμπή 

για την επιτάχυνση της εθνικής και παγκόσμιας δράσης για την αποκατάσταση του εδάφους, 

την υγεία του εδάφους, την ανθεκτικότητα στην ξηρασία και την πράσινη μετάβαση. 
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44. Το Συμβούλιο αναγνωρίζει ότι η σταθερότητα του πλανητικού κύκλου των υδάτων αποτελεί 

παγκόσμιο μέλημα που στηρίζει την επίτευξη όλων των ΣΒΑ. Το Συμβούλιο αναγνωρίζει τον 

ρόλο των υδάτινων οικοσυστημάτων, ιδίως των υγροτόπων, στις δράσεις για το κλίμα και τη 

βιοποικιλότητα. Στο πλαίσιο αυτό, και δεδομένης της παγκόσμιας κρίσης λειψυδρίας, το 

Συμβούλιο επαναλαμβάνει τη σημασία μιας στρατηγικής προσέγγισης της ΕΕ για την 

ανθεκτικότητα και την ασφάλεια των υδάτων και υπογραμμίζει την ανάγκη για ενισχυμένη 

διπλωματία στο πλαίσιο αυτό. Το Συμβούλιο ενθαρρύνει τις κοινές προσπάθειες για μια 

αποτελεσματική πολυμερή διακυβέρνηση, μεταξύ άλλων μέσω του διορισμού ειδικού 

απεσταλμένου των Ηνωμένων Εθνών για το νερό, της ενισχυμένης ενσωμάτωσης των 

σχετικών με το νερό προτεραιοτήτων στις σχετικές πολυμερείς διαδικασίες και ενός τακτικού 

διακυβερνητικού διαλόγου για το νερό με τη διοργάνωση περαιτέρω διασκέψεων των 

Ηνωμένων Εθνών για τα ύδατα το 2026 και το 2028 και της συνόδου κορυφής «One Water» 

που θα πραγματοποιηθεί στη Νέα Υόρκη το 2024. Το Συμβούλιο χαιρετίζει το θεματολόγιο 

δράσης για το νερό ως βασικό αποτέλεσμα της διάσκεψης των Ηνωμένων Εθνών για το νερό 

του 2023 και την έγκριση ψηφίσματος για το νερό κατά την 6η σύνοδο της Συνέλευσης των 

Ηνωμένων Εθνών για το Περιβάλλον (UNEA) και ζητεί την ταχεία εφαρμογή τους. Το 

Συμβούλιο υποστηρίζει τη μελλοντική συστημική στρατηγική του ΟΗΕ για το νερό και την 

αποχέτευση, ώστε να ενισχυθεί η πολιτική δυναμική για την επίτευξη του ΣΒΑ 6. Το 

Συμβούλιο ενθαρρύνει επίσης τη συνέχιση της παγκοσμιοποίησης της Σύμβασης των 

Ηνωμένων Εθνών για τα ύδατα για την προστασία και τη χρήση των διασυνοριακών υδάτων 

και των διεθνών λιμνών, η οποία μπορεί να συμβάλει στην παγκόσμια σταθερότητα, ειρήνη 

και ασφάλεια. 

45. Το Συμβούλιο εκφράζει ικανοποίηση για την έμφαση που δίνει η COP28 στην ανάγκη για 

περισσότερες επενδύσεις, δράσεις και στήριξη με σκοπό την ανάσχεση και την αντιστροφή 

της αποψίλωσης και της υποβάθμισης των δασών έως το 2030, μεταξύ άλλων μέσω της 

ενισχυμένης βιώσιμης διαχείρισης των δασών και της βιώσιμης γεωργίας και των 

συστημάτων τροφίμων. Η ΕΕ πράττει ό,τι της αναλογεί και θα συμμετάσχει σε διάλογο και 

συνεργασία με τους εταίρους, μεταξύ άλλων μέσω ενός ενωσιακού στρατηγικού πλαισίου 

συνεργασίας, μέσω του πλαισίου των δεσμών μέτρων ανά χώρα για τα δάση, τη φύση και το 

κλίμα, και στο πλαίσιο της ειδικής πρωτοβουλίας «Ομάδα Ευρώπη» προς μια παγκόσμια 

μετάβαση σε αξιακές αλυσίδες μηδενικής αποψίλωσης. 
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46. Αναγνωρίζοντας ότι η γεωργία και τα συστήματα τροφίμων συμβάλλουν, επηρεάζονται και 

αποτελούν μέρος της λύσης στο πρόβλημα της κλιματικής αλλαγής και της απώλειας 

βιοποικιλότητας, το Συμβούλιο υπογραμμίζει την επείγουσα ανάγκη μετάβασης προς βιώσιμα 

και ανθεκτικά συστήματα γεωργίας και τροφίμων και δεσμεύεται να συνεχίσει τη συνεργασία 

με τους εταίρους στον τομέα αυτό. 

47. Το Συμβούλιο επαναλαμβάνει τον σημαντικό ρόλο της δράσης που βασίζεται στους 

ωκεανούς, συμπεριλαμβανομένης της λειτουργίας του «γαλάζιου άνθρακα» και της 

λειτουργίας της θαλάσσιας και της παράκτιας βιοποικιλότητας, στις προσπάθειες μετριασμού 

της κλιματικής αλλαγής και προσαρμογής σε αυτήν και στην επισιτιστική ασφάλεια. Ως 

εκ τούτου, το Συμβούλιο υπογραμμίζει την ανάγκη υλοποίησης του ΣΒΑ 14 και ανάπτυξης 

μιας βιώσιμης γαλάζιας οικονομίας. Κατά συνέπεια, το Συμβούλιο ζητεί ισχυρότερη διεθνή 

διακυβέρνηση και διάλογο για τους ωκεανούς και χαιρετίζει τη διάσκεψη «ο Ωκεανός μας» 

στην Ελλάδα το 2024 και τη διάσκεψη των Ηνωμένων Εθνών για τους ωκεανούς στη Γαλλία 

το 2025, με δέσμευση συμμετοχής στο υψηλότερο δυνατό επίπεδο. 

48. Το Συμβούλιο καλεί όλα τα μέλη της Επιτροπής για τη Διατήρηση της Θαλάσσιας 

Χλωρίδας και Πανίδας της Ανταρκτικής (CCAMLR) για την έγκριση νέων προστατευόμενων 

θαλάσσιων περιοχών στον Νότιο Ωκεανό να θεσπίσουν ένα αντιπροσωπευτικό σύστημα 

προστατευόμενων θαλάσσιων περιοχών ως απτό στόχο, στο πλαίσιο του στόχου 30x30 του 

παγκόσμιου πλαισίου για τη βιοποικιλότητα Κουνμίνγκ-Μόντρεαλ (GBF) και της 

υλοποίησης των ΣΒΑ. 

49. Μετά την έγκριση της συμφωνίας στο πλαίσιο της Σύμβασης των Ηνωμένων Εθνών για το 

Δίκαιο της Θάλασσας σχετικά με τη διατήρηση και τη βιώσιμη χρήση της θαλάσσιας 

βιοποικιλότητας σε περιοχές πέραν της εθνικής δικαιοδοσίας, η οποία είναι καίριας σημασίας 

για την υγεία των ωκεανών μας, το Συμβούλιο σημειώνει ότι η ΕΕ και τα κράτη μέλη της 

έχουν δεσμευτεί για την ταχεία κύρωσή της και καλεί τους εταίρους να επιταχύνουν τη 

διαδικασία κύρωσής τους, ώστε η συμφωνία να μπορέσει να τεθεί σε ισχύ εγκαίρως πριν 

από τη διάσκεψη των Ηνωμένων Εθνών για τους ωκεανούς του 2025. 

50. Το Συμβούλιο εκφράζει ικανοποίηση για την κοινή ανακοίνωση με τίτλο «Νέα προοπτική 

όσον αφορά τη σχέση κλίματος και ασφάλειας: Συνεκτίμηση του αντικτύπου της κλιματικής 

αλλαγής και της υποβάθμισης του περιβάλλοντος στην ειρήνη, την ασφάλεια και την άμυνα» 

και ζητεί την πλήρη, ολοκληρωμένη και ταχεία εφαρμογή της. 
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51. Το Συμβούλιο τονίζει τη σημασία μιας κοινής και ενισχυμένης αντίληψης ότι η κλιματική 

αλλαγή και η υποβάθμιση του περιβάλλοντος οδηγούν σε αυξημένη αστάθεια και 

συγκρούσεις, και αντιστρόφως, καθώς και στον ανθρώπινο πόνο, τη σπανιότητα των πόρων 

συμπεριλαμβανομένης της λειψυδρίας και της επισιτιστικής ανασφάλειας, τον εσωτερικό 

εκτοπισμό και την αναγκαστική μετανάστευση. Αποτελούν επίσης εμπόδιο για την επίτευξη 

των ΣΒΑ και επηρεάζουν την παγκόσμια υγεία. Ως εκ τούτου, το Συμβούλιο ζητεί να 

καταβληθεί προσπάθεια για μεγαλύτερη ενεργοποίηση για τα θέματα αυτά στα σχετικά 

πολυμερή και διεθνή φόρουμ, δίνοντας παράλληλα ιδιαίτερη προσοχή στις δυσανάλογες 

επιπτώσεις στα ευάλωτα άτομα, καθώς και στις γυναίκες και τα παιδιά, 

συμπεριλαμβανομένων των παιδιών σε ένοπλες συγκρούσεις. 

52. Το Συμβούλιο εκφράζει ικανοποίηση για τη φιλοδοξία της ανακοίνωσης να ενισχύσει τις 

εταιρικές σχέσεις, μεταξύ άλλων με τον ΟΗΕ, το ΝΑΤΟ, την Αφρικανική Ένωση, τον ΟΑΣΕ 

και άλλους βασικούς σχετικούς εταίρους, σε σύμπνοια με το ευρύτερο πολυμερές 

θεματολόγιο της ΕΕ για την κλιματική αλλαγή και το περιβάλλον και σύμφωνα με το θεσμικό 

πλαίσιο της ΕΕ και με πλήρη σεβασμό της αυτονομίας λήψης αποφάσεων της ΕΕ. Το 

Συμβούλιο χαιρετίζει επίσης τις κοινές δεσμεύσεις των 11 μελών του Συμβουλίου Ασφαλείας 

των Ηνωμένων Εθνών (ΣΑΗΕ) και τις προσπάθειες της Ομάδας Φίλων του ΟΗΕ για το 

Κλίμα και την Ασφάλεια να προωθήσουν συστηματικά και να συμβάλλουν στην αμοιβαία 

κατανόηση και δέσμευση στο πλαίσιο του ΣΑΗΕ όσον αφορά τις διασυνδέσεις μεταξύ 

κλίματος, ειρήνης και ασφάλειας. 

53. Το Συμβούλιο υπογραμμίζει την ανάγκη να ενσωματωθεί η σχέση κλίματος, ειρήνης και 

ασφάλειας στην εξωτερική δράση της ΕΕ και των κρατών μελών της με βάση μια 

ολοκληρωμένη και τεκμηριωμένη προσέγγιση στο επίπεδο του συνόλου της διοίκησης, 

καθώς και ο ενισχυμένος ενημερωμένος σχεδιασμός και λήψη αποφάσεων όσον αφορά το 

κλίμα και το περιβάλλον από την ΕΕ και τα κράτη μέλη της, όπως και η μεγαλύτερη εστίαση 

στην ευαισθησία όσον αφορά τις συγκρούσεις στο πλαίσιο της δράσης για το κλίμα. Το 

Συμβούλιο καλεί τον ύπατο εκπρόσωπο και την Επιτροπή να εντείνουν τις προσπάθειες για 

την ενίσχυση της ετοιμότητας έναντι της κλιματικής αλλαγής και τη βελτίωση της ικανότητας 

της ΕΕ να αντιμετωπίζει τις προκλήσεις που σχετίζονται με την ασφάλεια και συνδέονται με 

την κλιματική αλλαγή και την υποβάθμιση του περιβάλλοντος στο πλαίσιο της εξωτερικής 

δράσης της ΕΕ, μεταξύ άλλων στο πλαίσιο των αποστολών και επιχειρήσεων ΚΠΑΑ της ΕΕ 

και αξιοποιώντας πλήρως μια ειδική πλατφόρμα κατάρτισης. 
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54. Το Συμβούλιο απευθύνει έκκληση για ενισχυμένη παγκόσμια συνεργασία για την 

αντιμετώπιση του διεθνούς περιβαλλοντικού εγκλήματος, συμπεριλαμβανομένης της 

παράνομης εμπορίας ξυλείας, άγριων ειδών, ορυκτών και αποβλήτων, που αποτελεί μία 

από τις πλέον επικερδείς μορφές οργανωμένου εγκλήματος και το οποίο επηρεάζει τα 

οικοσυστήματα, καθώς και την ασφάλεια, το κράτος δικαίου, την υγεία και τα μέσα 

διαβίωσης των ανθρώπων. Στο πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο υπογραμμίζει τη σημασία της 

εφαρμογής του αναθεωρημένου σχεδίου δράσης της ΕΕ για την καταπολέμηση της 

παράνομης εμπορίας άγριων ειδών, με έμφαση σε μια ισχυρότερη παγκόσμια συνεργασία 

των χωρών προέλευσης, κατανάλωσης και διαμετακόμισης. 

55. Το Συμβούλιο τονίζει ότι είναι σημαντικό να ενισχυθούν οι προσπάθειες για την προώθηση 

της δίκαιης και χωρίς αποκλεισμούς πράσινης μετάβασης και τη στήριξη της υλοποίησης 

των παγκόσμιων δεσμεύσεων, σε στενή συνεργασία με τις χώρες εταίρους. Με βάση την 

προσέγγιση «Ομάδα Ευρώπη», το Συμβούλιο καλεί τον ύπατο εκπρόσωπο, την Επιτροπή 

και όλα τα κράτη μέλη της ΕΕ να εντείνουν από κοινού την πράσινη διπλωματία της ΕΕ 

ως πολιτική προτεραιότητα μέσω αυξημένου συντονισμού, ανταλλαγής πληροφοριών και 

συνεργασίας μέσω των σχετικών δικτύων που βρίσκονται στις πρωτεύουσες, 

συμπεριλαμβανομένου του δικτύου πράσινης διπλωματίας (GDN) και της ομάδας 

εμπειρογνωμόνων για την ενεργειακή διπλωματία, ειδικών συζητήσεων σε σχετικές 

γεωγραφικές και θεματικές ομάδες του Συμβουλίου και σε τοπικό επίπεδο. Στο πνεύμα 

αυτό και μέσω αυτών των διαύλων, το Συμβούλιο καλεί τα κράτη μέλη της ΕΕ, τον ύπατο 

εκπρόσωπο και την Επιτροπή να ανταλλάσσουν τακτικά απόψεις σχετικά με την πράσινη 

διπλωματία της ΕΕ. Σε τοπικό επίπεδο, το Συμβούλιο ενθαρρύνει ακόμη στενότερο 

συντονισμό και συνεργασία μεταξύ των πρεσβειών των κρατών μελών της ΕΕ και των 

αντιπροσωπιών της ΕΕ, στο πνεύμα της «Ομάδας Ευρώπη», μεταξύ άλλων μέσω της 

διερεύνησης άτυπων κόμβων πράσινης διπλωματίας, της στενής συνεργασίας με διεθνείς 

εταίρους, έτσι ώστε να μεγιστοποιηθεί ο αντίκτυπος της προβολής και της στήριξης 

εκ μέρους της ΕΕ. Με τα παρόντα συμπεράσματα, το Συμβούλιο υπογραμμίζει την 

αποφασιστικότητα της ΕΕ να συνεργαστεί με τους εταίρους για να εδραιωθούν και να 

σταθεροποιηθούν οι παγκόσμιες δεσμεύσεις και να μετουσιωθούν σε στόχους, πολιτικές και 

μέσα, με πιο φιλόδοξες ΕΚΣ ως ένα από τα βασικά μέσα για την επίτευξη του στόχου αυτού. 

Το Συμβούλιο θα παρακολουθεί τακτικά την πράσινη διπλωματία της ΕΕ. 

 

______________________ 
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